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539
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Poiskiej a Rzadem Republiki Turcji o wzajemnym popleramu i ochronie
inwestycji,

sporzadzona w Ankarze dnia 11 sierpnia 1991 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 11 sierpnia 1991 r. zostata sporzgdzona w Ankarze Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem
Republiki Turcji o wzajemnym popieraniu i ochronie inwestycji w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA inwestoréw jednego Paristwa na terytorium drugiego Parist-
wa,
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Turcji o wzajemnym popneramu i ochronie
inwestycji

uznajgc, ze popieranie i wzajemna ochrona takich in-
westycji w oparciu o umowe miedzynarodowg bedzie pro-
wadzi¢ do wzrostu aktywno$ci gospodarczej i bedzie przy-
czynia¢ sie do rozwoju stosunkédw gospodarczych migdzy

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Turec- s Sl - of il

kiej,
pragnac stworzyé pomys$lne warunki dla inwestycji uzgodnity, co nastepuje:
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Artykut 1
Definicje

W rozumieniu niniejszej umowy:

(a) pojecie , inwestycja” oznacza wszelkie mienie zwigzane
z dziatalnoscig gospodarcza, a w szczegdlnosci, lecz nie
wyltacznie, obejmuje:

(i) majatek ruchomy i nieruchomy i wszelkie inne
prawa rzeczowe, jak hipoteka, prawo zastawu i za-

_ trzymania;

(ii) akcje i udziaty, obligacje spétki oraz wszelkie inne
rodzaje udziatéw w spoice;

(iii) roszczenia pieniezne lub prawo do innych $wiad-
czen kontraktowych, majgcych warto$¢ ekonomi-
czng i odnoszacych sie do inwestycji;

(iv) prawa wiasnoéci przemystowej i good-will;

(v) urzadzenia gospodarcze powstate z mocy prawa
lub postanowien kontraktu;

(vi) dochody reinwestowane;

(b) pojecie ,,przychody” oznacza kwoty uzyskane z inwes-
tycji, a w szczegdlnoéci, ale nie wytagcznie, obejmuje
zyski, odsetki, dochody z kapitatu, dywidendy, nalezno-
$ci licencyjne i optaty;

(c) pojecie,inwestor” obejmowac bedzie w odniesieniu do
ktérejkolwiek Umawiajacej sie Strony:

(i) osoby fizyczne posiadajgce obywatelstwo danej
Umawiajgcej sie Strony;

(ii) wszelkie spoiki, firmy, organizacje, zatozone lub
utworzone zgodnie z prawem obowigzujagcym na
terytorium danej Umawiajgcej sie Strony i posiada-
jace siedzibe gtéwng na terytorium danej Umawia-
jacej sie Strony;

(d) pojecie ,,Umawiajgca sie Strona” oznacza w zaleznosci
od kontekstu Rzeczpospolitg Polskg lub Republike Tur-
cji, a pojecie ,terytorium” oznacza terytorium kazdej
Umawiajgcej sie Strony;

(e) zmiana formy, w jakiej majgtek zostat zainwestowany,
nie zmienia jego charakteru jako inwestycji.

Artykut 2

Popieranie i ochrona inwestycji

(1) Kazda z Umawiajgcych sie Stron bedzie popieraé
i stwarza¢ dla inwestoréw drugiej Umawiajgcej sie Strony
korzystne warunki do dokonywania inwestycji na swoim
terytorium i dopusci takie inwestycje, z zastrzezeniem upraw-
niert wynikajacych z jej ustawodawstwa.

(2) Inwestycje dokonane przez inwestoréw kazdej
z Umawiajacych sie Stron bedg przez caly czas korzystaly
z uczciwego i sprawiedliwego traktowania oraz zapewni sig
im petng ochroneg i bezpieczeristwo na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony. Kazda z Umawiajacych sige Stron nie
bedzie w jakimkolwiek przypadku naruszaé¢ w sposob nieu-
zasadniony lub dyskryminacyjny praw inwestora drugiej
Umawiajgcej sie Strony do zarzadzania, utrzymywania, wy-
korzystywania, osiggania korzyéci lub rozporzadzania inwes-
tycjami na swoim terytorium. Kazda Umawiajgca si¢ Strona
bedzie przestrzegaé wszelkich zobowigzan, ktére moze ona
przyjgé w odniesieniu do inwestycji dokonanych przez in-
westorow drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 3

Klauzula narodowa oraz klauzula najwiekszego
uprzywilejowania

(1) Kazda z Umawiajgcych sie Stron przyzna inwestyc-
jom dokonanym na swoim terytorium oraz przychodom

uzyskiwanym z tego tytutu przez inwestorow drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony traktowanie nie mniej korzystne niz
przyznane przez nig inwestycjom lub przychodom z nich
uzyskiwanym przez swoich inwestoréw lub inwestycjom lub
przychodom z nich uzyskiwanym przez inwestoréw z ktére-
gokolwiek paristwa trzeciego, jezeli to drugie bgdzie korzyst-
niejsze.

(2) Kazda Umawiajgca sie Strona przyzna na swoim
terytorium inwestorom drugiej Umawiajagcej sie Strony,
w odniesieniu do zarzgdzania, utrzymywania, wykorzysty-
wania, osiggania korzysci lub rozporzgdzania ich inwestyc-
jami, traktowanie nie mniej korzystne niz to, ktére ona
przyzna swoim wiasnym inwestorom lub inwestorom z ktére-
gokolwiek panstwa trzeciego, jezeli to drugie bedzie korzyst-
niejsze.

Artykut 4
Odszkodowanie za straty

Inwestorom jednej Umawiajgcej sie¢ Strony, ktorych
inwestycje na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony
doznaty uszczerbku w wyniku wojny lub innego konfliktu
zbrojnego, rewolucji, stanu wyjgtkowego, buntu, powstania
lub zamieszek na terytorium drugiej Umawiajgcej si¢ Strony,
zostanie przyznane przez drugg Umawiajgcg sie Strone,
w odniesieniu do odtworzenia, odszkodowania, kompensaty
lub innego uregulowania, traktowanie nie mniej korzystne
niz to, ktére druga Umawiajgca sie Strona przyzna wiasnym
inwestorom lub inwestorom ktéregokolwiek panistwa trze-
ciego. Wynikajgce ewentualnie z powyzszego ptatnosci beda
mogty by¢ niezwlocznie i swobodnie transferowane.

Artykut 5

Wywitaszczenie

Inwestycje dokonane przez inwestoréw jednej z Uma-
wiajgcych sig Stron nie zostang znacjonalizowane, wywtasz-
czone lub poddane $rodkom wywotujgcym skutki réwno-
znaczne z nacjonalizacjg lub wywtaszczeniem (zwanym dalej
wywtaszczeniem’’) na terytorium drugiej Umawiajacej sig
Strony, chyba ze nastgpi to w interesie publicznym nie
majgcym charakteru dyskryminacyjnego, za niezwtocznym,
wiasciwym i skutecznym odszkodowaniem. Odszkodowanie
takie powinno odpowiadaé rzeczywistej wartosci wywiasz-
czonej inwestycji w momencie wywtaszczenia i bedzie ptatne
w ciggu trzech miesiecy od wywtaszczenia i bedzie wykonal-
ne i podlegajgce swobodnemu transferowi. Dotkniety powy-
zszym inwestor bedzie miat prawo, na mocy ustawodawstwa
tej Umawiajacej sig Strony, ktdra dokonata wywiaszczenia,
do niezwtocznego rozpatrzenia przez sad lub inny niezalezny
organ tej Strony jego sprawy i dokonania wyceny jego
inwestycji zgodnie z zasadami okre§lonymi w niniejszym
artykule.

Artykut 6

Transfer inwestycji i przychodéw

(1) W odniesieniu do inwestycji kazda Umawiajgca sie
Strona gwarantuje inwestorom drugiej Umawiajagcej sie
Strony nieograniczony transfer do paristwa miejsca ich
zamieszkania lub siedziby naleznosci z tytutu dokonanych
przez nich inwestyciji i przychodéw uzyskanych w walutach
wymienialnych, z zastrzezeniem prawa kazdej Umawiajgcej
sie Strony do stosowania w przypadku wystgpienia wyjat-
kowych trudnos$ci w bilansie ptatniczym przez ograniczony
czas, w sposob sprawiedliwy i w dobrej wierze, uprawnien
wynikajgcych z jej ustawodawstwa. Uprawnienia te nie bedg
jednak wykorzystywane dla wstrzymania transferu zysku,
odsetek, dywidend, naleznosci licencyjnych i optat; w od-
niesieniu do inwestyc;ji i innych form przychodu gwarantuje
sie transfer co najmniej dwudziestu procent rocznie.
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(2) Transfer bedzie dokonywany bez zwioki w takiej
walucie wymienialnej, w ktérej kapitat byt pierwotnie zain-
westowany, lub w jakiejkolwiek innej walucie wymienialnej,
uzgodnionej miedzy inwestorem a zainteresowang Umawia-
jacg sie Strong. Jezeli nie uzgodniono odmiennie z inwes-
torem, transfery bedg dokonywane wedtug kursu stosowa-
nego w dniu transferu, zgodnie z przepisami dewizowymi
obowigzujgcymi w tej Umawiajgcej sie Stronie, na ktérej
terytorium zostata dokonana inwestycja.

(3) W odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej przewi-
dziany w ustepie 1 i 2 niniejszego artykutu transfer waluty
wymienialnej przez inwestordw z Republiki Turcji bedzie
dokonywany z rachunku dewizowego inwestora transferujg-
cego te walute. Jezeli na rachunku prowadzonym w walu-
tach wymienialnych nie bedzie wystarczajgcej kwoty do
transferu, Rzeczpospolita Polska zezwoli na wymiane waluty
polskiej na walute wymienialng w celu dokonania transferu
w nastepujacych przypadkach:

(a) wplywbéw pochodzgcych z catkowitej lub czeéciowej
sprzedazy lub likwidacji inwestycji;

(b) naleznosci licencyjnych pochodzacych z tytutéw wy-
mienionych w artykule 1(a) (iv);

(c) ptatnosci w ramach umowy kredytowej zwigzanej z kt6-
ragkolwiek inwestycjg dokonang przez inwestoréw z Re-
publiki Turcji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i

(d) zyskow, odsetek, dochodéw z kapitatu, dywidend, optat
i innych rodzajéw przychodéw inwestora, pod warun-
kiem udzielenia indywidualnego zezwolenia przez kom-
petentne wiadze Rzeczypospolitej Polskiej wedtug ich
uznania.

(4) Umawiajgce si¢ Strony zobowigzujg sie traktowad
transfery, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nie mniej
korzystnie niz transfery pochodzace z inwestycji dokonanych
przez inwestoréw ktéregokolwiek parstwa trzeciego.

Artykut 7
Wrytgczenia

Postanowienia niniejszej umowy dotyczgce traktowania
nie mniej korzystnego niz przyznane inwestorom jednej
z Umawiajgcych sie Stron lub z ktéregokolwiek paristwa
trzeciego nie bedg interpretowane jako naktadajgce na jedng
z Umawiajgcych sie Stron obowigzek objecia inwestoréw
drugiej Umawiajgcej sie Strony korzy$ciami z tytutu jakiego-
kolwiek traktowania, preferencji lub przywileju, wynikajace-
go z.

(a) istniejgcych lub przysztych unii celnych, organizacji
wzajemnej pomocy gospodarczej lub podobnego poro-
zumienia miedzynarodowego, ktérego jedna z Umawia-
jacych sie Stron jest lub moze by¢ strong;

(b) jakiejkolwiek migdzynarodowej umowy lub porozumie-
nia dotyczgcego w catoéci lub gtéwnie opodatkowania
lub jakiegokolwiek z wewnetrznych przepiséw dotyczg-
cych w catosci lub gtéwnie opodatkowania.

Artykut 8

Rozstrzyganie sporow miedzy inwestorem a Uma-
wiajaca sie Strong

(1) Spory miedzy inwestorem jednej Umawiajgcej sie
Strony i drugg Umawiajacg sie Strong, dotyczace zobowig-
zan tej Umawiajacej sie Strony wynikajgcych z artykutéow
5 6 niniejszej umowy i dotyczgcych inwestycji tego inwes-
tora, ktére nie zostaty polubownie rozstrzygniete w okresie
dwunastu miesigcy od daty pisemnego zawiadomienia o ro-
szczeniu, zostang przekazane do rozstrzygniecia w drodze
arbitrazu miedzynarodowego.

(2) W przypadku przekazania sporu do arbitrazu mie-
dzynarodowego inwestor i Umawiajgca sie Strona, bedacy
stronami sporu, wyrazg zgode na jego rozstrzygniecie przez:

(a) Miedzynarodowe Centrum Rozstrzygania Sporéw In-
westycyjnych w oparciu o ,Reguly arbitrazowe”,
w przypadku gdy Rzeczpospolita Polska stanie sig strong
Konwencji o rozstrzyganiu sporéw dotyczgcych inwes-
tycji miedzy paristwami i obywatelami innych paristw,
wytozonej do podpisu w Waszyngtonie dnia 18 marca
1965 r., lub

(b) trybunatarbitrazowy ad hoc, utworzony zgodriie z Regu-
tami arbitrazowymi Komisji Narodéw Zjednoczonych do
Spraw Miedzynarodowego Prawa Handlowego.

Artykut 9
Spory miedzy Umawiajgcymi sie Stronami

(1) Spory miedzy Umawiajgcymi sie Stronami dotyczg-
ce interpretacji i stosowania niniejszej umowy powinny, jesli
to mozliwe, by¢ rozstrzygane w drodze bezposrednich i rze-
czowych rokowan.

(2) Jesli spor miedzy Umawiajgcymi sie Stronami nie
moze by¢ w ten sposdb rozstrzygniety w ciggu 12 miesiecy,
zostanie on, na zadanie ktérejkolwiek Umawiajgcej sie Stro-
ny, przedtozony do rozstrzygniecia trybunatowi arbitrazowe-
mu.

(3) Trybunat arbitrazowy zostanie utworzony dla kazdej
poszczegblinej sprawy w nastepujgcy sposdb. W ciggu dwoch
miesigcy, liczac od dnia otrzymania wniosku o wszczecie
postepowania arbitrazowego, kazda Umawiajgca sie¢ Strona
wyznaczy jednego cztonka trybunatu. Wyznaczeni cztonkowie
trybunatu wybiorg nastepnie obywatela paristwa trzeciego,
ktéry po zatwierdzeniu przez obydwie Umawiajgce si¢ Strony
zostanie przewodniczacym trybunatu. Przewodniczacy bedzie
wyznaczony w ciggu dwéch miesiecy od daty powotania
pozostatych cztonkéw trybunatu.

(4) Jezeli w terminie okreslonym w ustepie 3 niniej-
szego artykutu nie dokonano wymaganych nominacji, kazda
Umawiajgca sie Strona moze, w przypadku braku innych
uzgodnien, zwréci¢ sie o ich dokonanie do Przewodniczace-
go Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci. Jezeli
Przewodniczacy jest obywatelem Umawiajgcej sie Strony lub
jakiekolwiek inne przyczyny uniemozliwiajg mu wypetnienie
tej funkcji, nalezy o dokonanie nominacji zwréci¢ sie do
Wiceprzewodniczgcego. Jezeli Wiceprzewodniczgcy jest
obywatelem Umawiajacej sie Strony lub z innych wzgleddéw
nie moze wypetni¢ wspomnianej funkcji, nalezy zwrécié sie
o dokonanie niezbednych nominacji do najstarszego ranga
czionka Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci,
ktéry nie jest obywatelem zadnej z Umawiajgcych sie Stron.

(5) Trybunat arbitrazowy orzeka wigkszosécig gtosow.
Orzeczenie takie bedzie wigzace dla obu Umawiajacych sie
Stron. Kazda z nich ponosi koszty udziatu wtasnego cztonka
w trybunale oraz koszty jej udziatu w postepowaniu arbit-
razowym; koszty przewodniczgcego i pozostate koszty po-
krywajg w rownych czgsciach Umawiajgce sie Strony. Trybu-
nat moze jednak w orzeczeniu ustali¢ wigkszy udziat w kosz-
tach jednej z Umawiajgcych sig Stron i orzeczenie takie
bedzie wigzace dla obu Umawiajacych sie Stron. Trybunat
okresli tryb swojego postepowania.

Artykut 10
Wejscie w zycie
Kazda Umawiajgca sie Strona dokona notyfikacji dru-

giej Umawiajgcej sie Stronie o zakonczeniu procedury
wymaganej przez jej prawo dla wejScia umowy w zycie.
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Niniejsza umowa wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni
od daty wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych.

Artykut 11
Poprawki

Umowa niniejsza moze byé zmieniona w drodze pisem-
nego porozumienia miedzy Umawiajacymi sie Stronami.
Jakakolwiek poprawka wejdzie w zycie, gdy kazda Umawia-
jaca sie Strona notyfikuje drugiej Umawiajacej sie Stronie, ze
spetnita wszystkie wewnetrzne wymogi niezbedne dla wej$-
cia w zycie takiej poprawki.

Artykut 12

Stosowanie umowy

Postanowienia niniejszej umowy bedag stosowane do
inwestycji dokonanych przez inwestoréw jednej Umawiaja-
cej sie Strony na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony
po dniu 26 maja 1976 r.

Artykut 13
Okres obowigzywania i wygasniecie

Niniejsza umowa pozostanie w mocy przez 10 lat. Po
tym okresie bedzie obowigzywaé do uptywu 12 miesiecy,
liczac od daty wypowiedzenia jej przez jedng z Umawiaja-
cych sie Stron w drodze notyfikacji skierowanej do drugiej
Strony. W odniesieniu do inwestycji dokonanych w czasie
obowigzywania umowy jej postanowienia zachowajg moc
w ciggu 15 lat po dacie jej wygasniecia.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez ich Rzady, podpisali niniejszg umowe.

Sporzadzono w dwdch egzemplarzach w Ankarze dnia
11 sierpnia 1991 r. w jezykach polskim, tureckim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty maja jednakowg moc. W razie
rozbieznosci przy interpretacji, tekst angielski uwazany be-
dzie za rozstrzygajgcy.

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Turcji
Namuk Kemal Kilrg

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej
R. Michalski

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszg umowa w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowiert w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 10 marca 1993 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski

540
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 sierpnia 1994 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Turcji o wzajemnym popieraniu i ochronie inwestycji, sporzadzonej w Ankarze dnia 11
sierpnia 1991 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomoéci, ze zgodnie z art.

10 Umowy miedzy Rzagdem Rzeczypospoltej Polskiej a Rzg-

dem Republiki Turcji o wzajemnym popieraniu i ochronie

inwestycji, sporzadzonej w Ankarze dnia 11 sierpnia 1991 r.,

nastgpita w Ankarze dnia 19 lipca 1994 r. wymiana doku-
mentéw ratyfikacyjnych wymienionej umowy.

Powyzsza umowa weszta w zycie dnia 19 sierpnia
1994 .

Minister Spraw Zagranicznych: A. Olechowski
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UMOWA

miedzy Rzeczgpospolitag Polska a Republikg Federalng Niemiec o wspétpracy i wzajemnej pomocy admi-
nistracji celnych,

sporzadzona w Warszawie dnia 29 lipca 1992 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 29 lipca 1992 . zostata sporzagdzona w Warszawie Umowa miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republikq Federalng
Niemiec o wspotpracy i wzajemnej pomocy administracji celnych w nastepujgcym brzmieniu:



